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ACTES DU PRÉSIDENT 
DE LA RÉGION

Arrêté n° 52 du 2 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de requalifica-
tion urbaine de la rue de la Rocade, dans la commune
de COURMAYEUR.

page 1047

Arrêté n° 53 du 2 février 2005,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998, de la variante technique du projet d’exécu-
tion des travaux de réalisation du nouveau raccorde-
ment de la RR n° 2 de Champorcher à la RN n° 26 de la
Vallée d’Aoste, dans la commune de BARD. 

page 1049

Arrêté n° 54 du 2 février 2005,

portant remplacement d’un membre de la commission
visée à la loi n° 287 du 25 août 1991. page 1050

Arrêté n° 55 du 3 février 2005,

portant fonctions de tutelle, curatelle et sauvegarde de
justice confiées à la Région autonome Vallée d’Aoste.

page 1050

Decreto 3 febbraio 2005, n. 57.

Deposito presso il municipio del Comune di CHÂTIL-
LON della documentazione relativa alla nuova perime-
trazione del territorio del consorzio di miglioramento
fondiario «Ussel», con sede nel suddetto comune.

pag. 1051

Arrêté n° 58 du 4 février 2005,

portant fixation et versement de l’indemnité complé-
mentaire afférente à l’expropriation des biens
immeubles nécessaires aux travaux de réaménagement
du tramway intercommunal Cogne – Charémoz-Plan-
Praz, dans la commune de GRESSAN. page 1051

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE

AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalità di abbonamento per
l’anno 2005 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
l’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

AVIS AUX ABONNÉS
Les informations et les conditions d’abonnement pour
l’année 2005 au Bulletin Officiel sont indiquées à la der-
nière page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

ATTI DEL PRESIDENTE 
DELLA REGIONE

Decreto 2 febbraio 2005, n. 52.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di riqualifi-
cazione urbana di Via Circonvallazione, in Comune di
COURMAYEUR. Decreto di fissazione indennità prov-
visoria.

pag. 1047

Decreto 2 febbraio 2005, n. 53.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98, della svariante tecnica al progetto ese-
cutivo dei lavori di realizzazione di un nuovo innesto
della S.R. n. 2 di Champorcher con la S.S. n. 26 della
Valle d’Aosta nel Comune di BARD.

pag. 1049

Decreto 2 febbraio 2005, n. 54.

Commissione legge 25 agosto 1991, n. 287 – sostituzione
componente. pag. 1050

Decreto 3 febbraio 2005, n. 55.

Tutela curatela e amministrazione di sostegno affidate
alla Regione Autonoma Valle d’Aosta.

pag. 1050

Arrêté n° 57 du 3 février 2005,

portant dépôt à la maison communale de CHÂTILLON
de la documentation relative au nouveau périmètre du
territoire du consortium d’amélioration foncière
«Ussel» dont le siège est situé dans cette commune.

page 1051

Decreto 4 febbraio 2005, n. 58.

Lavori di sistemazione della tramvia intercomunale
Cogne – Charemoz Plan Praz in Comune di GRESSAN.
Decreto di fissazione e liquidazione indennità integrati-
va.

pag. 1051

DEUXIÈME PARTIEPARTE SECONDA
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Decreto 4 febbraio 2005, n. 59.

Espropriazione per causa di pubblica utilità, relativo ai
lavori di allargamento della strada comunale del Col
Ranzola, tratto Dela – La Croix, in Comune di BRUS-
SON. Decreto di fissazione di indennità provvisoria e
contributo.

pag. 1052

Decreto 4 febbraio 2005, n. 60.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di adegua-
mento pista di collegamento delle località Revie e
Maison Vieille, in Comune di ARNAD. Decreto di fissa-
zione indennità provvisoria. pag. 1057

Decreto 4 febbraio 2005, n. 61.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di realizza-
zione servizi igienici in località Pila, in Comune di
GRESSAN. Decreto di fissazione indennità provvisoria.

pag. 1059

Decreto 4 febbraio 2005, n. 62.

Espropriazione ed asservimento di terreni necessari
all’intervento per la trasformazione di Via Parigi e di
Via Roma in strade di attraversamento cittadino di traf-
fico locale e sistemazione degli incroci di penetrazione
alla città, in Comune di AOSTA. Decreto di fissazione
indennità provvisoria.

pag. 1060

Arrêté n° 64 du 4 février 2005,

portant nouveau périmètre du territoire du consortium
d’amélioration foncière «Crabun» dont le siège est situé
dans la commune de PERLOZ, au sens du décret du Roi
n° 215 du 13 février 1933. page 1064

Decreto 7 febbraio 2005, n. 65.

Nomina Commissione regionale di vigilanza sui locali di
pubblico spettacolo per il triennio 2005-2007.

pag. 1065

Arrêté n° 73 du 7 février 2005,

portant coupes phytosanitaires sur des terrains apparte-
nant à des particuliers, aux lieux-dits «Lyveroulaz»,
«Damon Plan», «Pertchoù», «La Muaz», «Deyleiaz»,
«La Veullottaz» et «Le Grandze» dans la commune
d’AVISE. page 1068

Decreto 8 febbraio 2005, n. 74.

Espropriazione di terreni necessari per i lavori di allar-
gamento strada intercomunale Nus – Verrayes, 1° lotto:
da bivio Strada Regionale a Fraz. Vecelaz, nel Comune
di NUS. Decreto di fissazione indennità provvisoria e
contributo regionale.

pag. 1068

Arrêté n° 59 du 4 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire et de la sub-
vention afférentes à l’expropriation pour cause d’utilité
publique des biens immeubles nécessaires aux travaux
d’élargissement du tronçon Dela – La Croix de la route
communale du col de la Ranzola, dans la commune de
BRUSSON. page 1052

Arrêté n° 60 du 4 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réaménage-
ment de la piste reliant Revie et Maison Vieille, dans la
commune d’ARNAD. page 1057

Arrêté n° 61 du 4 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réalisation
des toilettes publiques à Pila, dans la commune de
GRESSAN. page 1059

Arrêté n° 62 du 4 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire relative à
l’expropriation des terrains nécessaires aux travaux de
transformation de la rue de Paris et de la rue de Rome
en voies urbaines de desserte locale et de réaménage-
ment des carrefours d’entrée de la ville, ainsi qu’à l’éta-
blissement d’une servitude sur lesdits terrains, dans la
commune d’AOSTE. page 1060

Decreto 4 febbraio 2005, n. 64.

Nuova perimetrazione del territorio del consorzio di
miglioramento fondiario «Crabun», con sede nel comu-
ne di PERLOZ, ai sensi del Regio Decreto 13 febbraio
1933, n. 215. pag. 1064

Arrêté n° 65 du 7 février 2005,

portant nomination de la commission régionale chargée
de contrôler les établissements de spectacle pour la
période 2005-2007. page 1065

Decreto 7 febbraio 2005, n. 73.

Interventi selvicolturali su terreni di proprietà privata a
Lyveroulaz, Damon Plan, Pertchoù, La Muaz, Deyleiaz,
La Veullottaz e Le Grandze, nel comune di AVISE.

pag. 1068

Arrêté n° 74 du 8 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire et de la sub-
vention régionale afférentes à l’expropriation des ter-
rains nécessaires aux travaux d’élargissement du tron-
çon de la route intercommunale Nus – Verrayes allant
du croisement de celle-ci avec la route régionale au
hameau de Vécélaz (1re tranche), dans la commune de
NUS. page 1068



ATTI ASSESSORILI

ASSESSORATO 
AGRICOLTURA, RISORSE NATURALI 

E PROTEZIONE CIVILE

Arrêté n° 5 du 24 janvier 2005, 

portant approbation des statuts du consortium d’amé-
lioration foncière «Ru Herbal» dont le siège est situé
dans la commune de CHALLAND-SAINT-VICTOR.

page 1072

ATTI DEI DIRIGENTI

ASSESSORATO 
SANITÀ, SALUTE E 

POLITICHE SOCIALI

Provvedimento dirigenziale 27 gennaio 2005, n. 313.

Rettifica del testo dell’articolo 13, terzo comma,
dell’allegato della deliberazione della Giunta regionale
n. 2103 in data 21 giugno 2004, recante approvazione
delle modalità e dei termini per il rilascio di autorizza-
zione alla realizzazione ed all’esercizio di attività sanita-
rie, socio-sanitarie, socio-assistenziali e socio-educative,
ai sensi dell’articolo 38 della Legge regionale 25 gennaio
2000, n. 5 e successive modificazioni.

pag. 1072

ATTI VARI

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 29 novembre 2004, n. 4282.

Approvazione dei criteri per l’assegnazione di borse di
studio a sostegno della spesa delle famiglie per l’istru-
zione ai sensi della Legge 10 marzo 2000, n. 62. Anno
scolastico 2004/2005. Impegno di spesa.

pag. 1074

Deliberazione 24 gennaio 2005, n. 149.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di allargamento della Strada
comunale Albard – Domianaz nel Comune di CHÂTIL-
LON, proposto dal Comune di CHÂTILLON.

pag. 1081

Deliberazione 24 gennaio 2005, n. 150.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di riqualificazione del
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ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT 
DE L’AGRICULTURE, DES RESSOURCES 

NATURELLES ET DE LA PROTECTION CIVILE

Decreto 24 gennaio 2005, n. 5.

Approvazione dello statuto del consorzio di migliora-
mento fondiario «Ru Herbal», con sede nel comune di
CHALLAND-SAINT-VICTOR.

pag. 1072

ACTES DES DIRIGEANTS

ASSESSORAT 
DE LA SANTÉ, DU BIEN-ÊTRE 

ET DES POLITIQUES SOCIALES

Acte du dirigeant n° 313 du 27 janvier 2005,

rectifiant le troisième alinéa de l’art. 13 de l’annexe de
la délibération du Gouvernement régional n° 2103 du 21
juin 2004 portant approbation des modalités et des
délais de délivrance des autorisations relatives à l’ouver-
ture et à la mise en service de structures sanitaires,
socio-sanitaires, socio-éducatives et d’aide sociale, aux
termes de l’art. 38 de la loi régionale n° 5 du 25 janvier
2000 modifiée.

page 1072

ACTES DIVERS

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Délibération n° 4282 du 29 novembre 2004,

portant approbation des critères d’attribution, aux
termes de la loi n° 62 du 10 mars 2000, de bourses
d’études à titre de contribution aux dépenses en matière
d’éducation supportées par les familles pour l’année
scolaire 2004/2005. Engagement de la dépense y afféren-
te. page 1074

Délibération n° 149 du 24 janvier 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de CHÂTILLON, en vue de l’élargissement
de la route communale Albard – Domianaz, sur le terri-
toire de ladite Commune. page 1081

Délibération n° 150 du 24 janvier 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la



Complesso Termale di SAINT-VINCENT, proposto dal
Comune di SAINT-VINCENT.

pag. 1082

Deliberazione 24 gennaio 2005, n. 151.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di realizzazione vallo paramassi
in località Peuterey nel Comune di COURMAYEUR,
proposto dal Comune di COURMAYEUR.

pag. 1083

Deliberazione 24 gennaio 2005, n. 157.

Comune di SAINT-RHÉMY-EN-BOSSES: Approvazio-
ne con modificazioni, ai sensi dell’art. 38 comma 2 della
L.R. n. 11/1998, della cartografia degli ambiti inedifica-
bili relativa alla delimitazione dei terreni sedi di frane e
dei terreni a rischio di inondazioni deliberata con prov-
vedimento consiliare n. 41 del 09.10.2003 e trasmessa
alla Regione per l’approvazione in data 04.10.2004.

pag. 1084

Deliberazione 28 gennaio 2005, n. 221.

Comune di LA THUILE: approvazione, ai sensi
dell’art. 33 comma 9 della LR n. 11/1998, di una varian-
te della cartografia degli ambiti inedificabili relativa alla
delimitazione delle aree boscate, deliberata con provve-
dimento consiliare n. 61 del 27.10.2004 e trasmessa alla
Regione per l’approvazione in data 03.11.2004.

pag. 1086

Deliberazione 28 gennaio 2005, n. 229.

Approvazione dell’«Invito aperto per attività di forma-
zione individualizzata a catalogo per occupati della
Pubblica Amministrazione. Invito 3/2005», volto a pro-
muovere interventi per l’adeguamento delle competenze
della Pubblica Amministrazione. Istituzione del nucleo
di valutazione. Prenotazione di spesa. pag. 1087

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO 
ISTRUZIONE E CULTURA

Modalità per la presentazione di progetti di educazione
alla salute in ambito scolastico per l’anno 2005/2006 di
cui alla deliberazione della Giunta regionale
n. 4469/2003. pag. 1105

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di ARVIER. Decreto 23 aprile 2004, n. 1.

Esproprio e asservimento dei beni immobili occorrenti

Commune de SAINT-VINCENT, en vue de la requalifi-
cation de l’établissement thermal de SAINT-VINCENT. 

page 1082

Délibération n° 151 du 24 janvier 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de COURMAYEUR, en vue de la réalisation
d’une barrière pare-pierres à Peteurey, sur le territoire
de ladite Commune. page 1083

Délibération n° 157 du 24 janvier 2005,

portant approbation, avec modifications, au sens du
deuxième alinéa de l’art. 38 de la LR n° 11/1998, de la
cartographie des espaces inconstructibles du fait de ter-
rains ébouleux et de terrains exposés au risque d’inon-
dation, adoptée par la délibération du Conseil commu-
nal de SAINT-RHÉMY-EN-BOSSES n° 41 du 9 octobre
2003 et soumise à la Région le 4 octobre 2004.

page 1084

Délibération n° 221 du 28 janvier 2005,

portant approbation, au sens du neuvième alinéa de
l’art. 33 de la LR n° 11/1998, d’une variante de la carto-
graphie des espaces inconstructibles du fait d’aires boi-
sées, adoptée par la délibération du Conseil communal
de LA THUILE n° 61 du 27 octobre 2004 et soumise à la
Région le 3 novembre 2004.

page 1086

Délibération n° 229 du 28 janvier 2005,

portant approbation de l’appel à projets 3/2005 en vue
des actions de formation individualisée en catalogue des-
tinées aux personnels de la fonction publique et visant à
l’amélioration des compétences de ces derniers, ainsi
qu’institution de la cellule d’évaluation et réservation
des crédits y afférents. page 1087

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT 
DE L’ÉDUCATION ET DE LA CULTURE

Modalités de présentation de projets d’éducation à la
santé dans le domaine scolaire pour l’année 2005/06,
dont à la délibération du Gouvernement régional
n° 4469/2003. page 1105

ACTES ÉMANANT 
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune d’ARVIER. Acte n° 1 du 23 avril 2004,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
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per le opere di rifacimento acquedotto Grand Haury –
La Crête con ripristini e sistemazioni.

pag. 1106

Comune di ARVIER. Decreto 6 maggio 2004, n. 2.

Esproprio dei beni immobili occorrenti per i lavori di
rifacimento della pavimentazione interna villaggi Grand
Haury, Planaval e strada Santuario di Rochefort e
ampliamento piazzale Grand Haury.

pag. 1112

Comune di CHAMOIS. Determinazione 26 gennaio
2005, n. 1TE-2005.

Espropriazione per pubblica utilità relativa ai lavori di
costruzione pista trattorabile Lod-Alpe Lovarin-vasca
acquedotto Fraz. Lago Lod, CHAMOIS

pag. 1114

Comune di DOUES. Deliberazione 27 gennaio 2005,
n. 6.

Approvazione variante non sostanziale adottata con
deliberazione di C.C. n. 26 del 24.11.2004 «Piazzale in
frazione La Coud».

pag. 1116

Comune di DOUES. Deliberazione 27 gennaio 2005,
n. 8.

Approvazione variante non sostanziale adottata con
deliberazione di C.C. n. 23 del 29.10.2004 «Eliminazione
di un’area a servizi con destinazione a parcheggio in loc.
Aillan».

pag. 1117

Comune di ÉMARESE. Deliberazione 25 ottobre 2004,
n. 16.

Adozione di variante non sostanziale al P.R.G.
pag. 1118

Comune di GRESSAN. Deliberazione 12 gennaio 2005,
n. 3. 

Adeguamento tariffe erogazione acqua potabile con
decorrenza 01.01.2005.

pag. 1118

Comune di ISSOGNE – Ufficio espropriazioni. Decreto
7 febbraio 2005, n. 1.

Determinazione urgente dell’indennità e pronuncia di
espropriazione a favore del Comune di ISSOGNE degli
immobili necessari ai «lavori di allargamento e sistema-
zione della strada comunale da Issogne a Champdepraz
– 2° lotto».

pag. 1119

Comune di LA THUILE. Deliberazione 23 dicembre
2004, n. 73.

Controdeduzioni alle osservazioni della Regione sulla
variante non sostanziale al Piano Regolatore Generale
del Comune di LA THUILE adottata con deliberazione

aux travaux de réfection du réseau d’adduction d’eau
Grand-Haury – La Crête et établissement d’une servitu-
de sur lesdits biens. page 1106

Commune d’ARVIER. Acte n° 2 du 6 mai 2004,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réfection du pavage des hameaux de
Grand-Haury et de Planaval, ainsi que de la route
menant au Sanctuaire de Rochefort, et élargissement de
la place à Grand-Haury. page 1112

Commune de CHAMOIS. Acte n° 1TE-2005 du 26 jan-
vier 2005,

portant expropriation pour cause d’utilité publique des
biens immeubles nécessaires à la construction de la piste
à tracteur Lod – Alpe Lovarin – réservoir du réseau de
distribution d’eau. page 1114

Commune de DOUES. Délibération n° 6 du 27 janvier
2005,

portant approbation de la variante non substantielle
relative à la place du hameau de La Coud, adoptée par
la délibération du Conseil communal n° 26 du 24
novembre 2004. page 1116

Commune de DOUES. Délibération n° 8 du 27 janvier
2005,

portant approbation de la variante non substantielle
relative à l’élimination d’une zone destinée à accueillir
des services, et notamment un parc de stationnement, à
Aillan, adoptée par la délibération du Conseil commu-
nal n° 23 du 29 octobre 2004. page 1117

Commune d’ÉMARESE. Délibération n° 16 du 25
octobre 2004,

portant adoption d’une variante non substantielle du
PRGC. page 1118

Commune de GRESSAN. Délibération n° 3 du 12 jan-
vier 2005, 

portant modification tarifs afférents à la fourniture
d’eau potable à compter du 01.01.2005.

page 1118

Commune d’ISSOGNE – Bureau des expropriations.
Acte n° 1 du 7 février 2005,

portant expropriation, en faveur de la Commune
d’ISSOGNE, des biens immeubles nécessaires aux tra-
vaux d’élargissement et de réaménagement de la route
communale reliant Issogne à Champdepraz (2e tranche)
et fixation, avec procédure d’urgence, de l’indemnité y
afférente. page 1119

Commune de LA THUILE. Délibération n° 73 du 23
décembre 2004,

portant réplique aux observations de la Région sur la
variante non substantielle du Plan régulateur général de
la Commune de LA THUILE, relative à la répartition
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consiliare n. 49 del 30.09.2004, concernente la ripartizio-
ne della zona C10/1 in due sottozone nonché modifica-
zione agli articoli 2.3.0 e 7.6.0 delle norme di attuazione
ed approvazione della variante non sostanziale.

pag. 1127

Comune di LA THUILE. Deliberazione 7 gennaio 2005,
n. 2.

Riapprovazione allegato 2bis relativo all’art. 2.3.0 delle
Norme di Attuazione facente parte della deliberazione
consiliare n. 73 del 23.12.2004.

pag. 1128

AVVISI DI CONCORSI

Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Pubblicazione esito concorso pubblico, per titoli ed
esami, per l’assunzione a tempo indeterminato di un
funzionario (cat. D) nel profilo di Istruttore tecnico, da
assegnare alla Direzione tecnologie e gestione nell’ambi-
to del Dipartimento sistema informativo.

pag. 1137

Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Pubblicazione esito concorso pubblico, per esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato di un funzionario
(cat. D) nel profilo di capo dei Servizi di segreteria pres-
so l’Istituzione scolastica di istruzione tecnica, commer-
ciale e per geometri e professionale di CHÂTILLON
nell’ambito dell’Organico delle Istituzioni Scolastiche ed
Educative dipendenti dalla Regione. pag. 1137

Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Pubblicazione esito concorso pubblico, per esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato di un dirigente
(qualifica unica dirigenziale) con incarico di Capo del
Servizio sanità territoriale – 3° livello dirigenziale –
nell’ambito del Dipartimento sanità, salute e politiche
sociali. pag. 1138

de la zone C10/1 en deux sous-zones et à la modification
des art. 2.3.0 et 7.6.0 des normes d’application, adoptée
par la délibération du Conseil communal n° 49 du 30
septembre 2004 et approbation de ladite variante non
substantielle. page 1127

Commune de LA THUILE. Délibération n° 2 du 17 jan-
vier 2005,

portant réapprobation de l’annexe 2 bis concernant
l’art. 2.3.0. des normes d’application visée à la délibéra-
tion du Conseil n° 73 du 23 décembre 2004.

page 1128

AVIS DE CONCOURS

Région Autonome Vallée d’Aoste.

Publication du résultat du concours externe, sur titres et
épreuves, pour le recrutement, sous contrat à durée
indéterminée, d’un instructeur technique (catégorie D –
cadre) à affecter à la Direction des technologies et de la
gestion dans le cadre du Département du système
d’information. page 1137

Région Autonome Vallée d’Aoste.

Publication du résultat du concours externe, sur
épreuves, pour le recrutement, sous contrat à durée
indéterminée, d’un chef de secrétariat (catégorie D –
cadre) à affecter au Lycée technique commercial, pour
géomètres et professionnel de CHÂTILLON, au sein de
l’organigramme des institutions scolaires et éducatives
de la Région. page 1137

Région Autonome Vallée d’Aoste.

Publication du résultat du concours externe, sur
épreuves, pour le recrutement, sous contrat à durée
indéterminée, du chef du Service de la santé territoriale
(catégorie unique de direction – 3e niveau de direction),
dans le cadre du Département de la santé, du bien-être
et des politiques sociales. page 1138
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TROISIÈME PARTIEPARTE TERZA

AUTORITÀ DI BACINO DEL FIUME PO – PARMA

Atti del Comitato istituzionale. Deliberazione 3 marzo 2004, n. 4/2004.
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Comune di AVISE.
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Commune d’AVISE.

Publication du résultat du concours externe, sur
épreuves, pour le recrutement – 36 heures hebdoma-
daires – d’un Collaborateur préposé au service des
impôts – expert comptable – position C2 du statut
unique régional. page 1138

Commune de BRUSSON.

Publication du résultat d’un concours.
page 1139

Maison de repos J.-B. Festaz.

Publication du résultat du concours externe, sur
épreuves, pour le recrutement de numéro 1 infirmier
catégorie D position D. page 1139

Unité Sanitaire Locale de la Vallée d’Aoste.

Liste d’aptitude du concours externe, sur titres et
épreuves, pour le recrutement de deux directeurs sani-
taires – médecins (secteur Chirurgie et spécialités chi-
rurgicales – Chirurgie vasculaire), dans le cadre de
l’Unité sanitaire locale de la Vallée d’Aoste, approuvée
par la délibération du directeur général n° 155 du 24
janvier 2005. page 1140
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Délibération n° 150 du 24 janvier 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de SAINT-VINCENT, en vue de la requalifi-
cation de l’établissement thermal de SAINT-VINCENT. 
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AMBIENTE
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7 febbraio 2005, n. 1.

Determinazione urgente dell’indennità e pronuncia di

vention afférentes à l’expropriation pour cause d’utilité
publique des biens immeubles nécessaires aux travaux
d’élargissement du tronçon Dela – La Croix de la route
communale du col de la Ranzola, dans la commune de
BRUSSON. page 1052

Arrêté n° 60 du 4 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réaménage-
ment de la piste reliant Revie et Maison Vieille, dans la
commune d’ARNAD. page 1057

Arrêté n° 61 du 4 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réalisation
des toilettes publiques à Pila, dans la commune de
GRESSAN. page 1059

Arrêté n° 62 du 4 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire relative à
l’expropriation des terrains nécessaires aux travaux de
transformation de la rue de Paris et de la rue de Rome
en voies urbaines de desserte locale et de réaménage-
ment des carrefours d’entrée de la ville, ainsi qu’à l’éta-
blissement d’une servitude sur lesdits terrains, dans la
commune d’AOSTE. page 1060

Arrêté n° 74 du 8 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire et de la sub-
vention régionale afférentes à l’expropriation des ter-
rains nécessaires aux travaux d’élargissement du tron-
çon de la route intercommunale Nus – Verrayes allant
du croisement de celle-ci avec la route régionale au
hameau de Vécélaz (1re tranche), dans la commune de
NUS. page 1068

Commune d’ARVIER. Acte n° 1 du 23 avril 2004,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réfection du réseau d’adduction d’eau
Grand-Haury – La Crête et établissement d’une servitu-
de sur lesdits biens. page 1106

Commune d’ARVIER. Acte n° 2 du 6 mai 2004,

portant expropriation des biens immeubles nécessaires
aux travaux de réfection du pavage des hameaux de
Grand-Haury et de Planaval, ainsi que de la route
menant au Sanctuaire de Rochefort, et élargissement de
la place à Grand-Haury. page 1112

Commune de CHAMOIS. Acte n° 1TE-2005 du 26 jan-
vier 2005,

portant expropriation pour cause d’utilité publique des
biens immeubles nécessaires à la construction de la piste
à tracteur Lod – Alpe Lovarin – réservoir du réseau de
distribution d’eau. page 1114

Commune d’ISSOGNE – Bureau des expropriations.
Acte n° 1 du 7 février 2005,

portant expropriation, en faveur de la Commune
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espropriazione a favore del Comune di ISSOGNE degli
immobili necessari ai «lavori di allargamento e sistema-
zione della strada comunale da Issogne a Champdepraz
– 2° lotto».

pag. 1119

FORESTE E TERRITORI MONTANI

Arrêté n° 57 du 3 février 2005,

portant dépôt à la maison communale de CHÂTILLON
de la documentation relative au nouveau périmètre du
territoire du consortium d’amélioration foncière
«Ussel» dont le siège est situé dans cette commune.

page 1051

Decreto 4 febbraio 2005, n. 60.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di adegua-
mento pista di collegamento delle località Revie e
Maison Vieille, in Comune di ARNAD. Decreto di fissa-
zione indennità provvisoria. pag. 1057

Arrêté n° 64 du 4 février 2005,

portant nouveau périmètre du territoire du consortium
d’amélioration foncière «Crabun» dont le siège est situé
dans la commune de PERLOZ, au sens du décret du Roi
n° 215 du 13 février 1933. page 1064

Arrêté n° 73 du 7 février 2005,

portant coupes phytosanitaires sur des terrains apparte-
nant à des particuliers, aux lieux-dits «Lyveroulaz»,
«Damon Plan», «Pertchoù», «La Muaz», «Deyleiaz»,
«La Veullottaz» et «Le Grandze» dans la commune
d’AVISE. page 1068

Arrêté n° 5 du 24 janvier 2005, 

portant approbation des statuts du consortium d’amé-
lioration foncière «Ru Herbal» dont le siège est situé
dans la commune de CHALLAND-SAINT-VICTOR.

page 1072

FORMAZIONE PROFESSIONALE

Deliberazione 28 gennaio 2005, n. 229.

Approvazione dell’«Invito aperto per attività di forma-
zione individualizzata a catalogo per occupati della
Pubblica Amministrazione. Invito 3/2005», volto a pro-
muovere interventi per l’adeguamento delle competenze
della Pubblica Amministrazione. Istituzione del nucleo
di valutazione. Prenotazione di spesa. pag. 1087

HANDICAP PORTATORI

Decreto 3 febbraio 2005, n. 55.

Tutela curatela e amministrazione di sostegno affidate
alla Regione Autonoma Valle d’Aosta.

pag. 1050

d’ISSOGNE, des biens immeubles nécessaires aux tra-
vaux d’élargissement et de réaménagement de la route
communale reliant Issogne à Champdepraz (2e tranche)
et fixation, avec procédure d’urgence, de l’indemnité y
afférente. page 1119

FORÊTS ET TERRITOIRES DE MONTAGNE

Decreto 3 febbraio 2005, n. 57.

Deposito presso il municipio del Comune di CHÂTIL-
LON della documentazione relativa alla nuova perime-
trazione del territorio del consorzio di miglioramento
fondiario «Ussel», con sede nel suddetto comune.

pag. 1051

Arrêté n° 60 du 4 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réaménage-
ment de la piste reliant Revie et Maison Vieille, dans la
commune d’ARNAD. page 1057

Decreto 4 febbraio 2005, n. 64.

Nuova perimetrazione del territorio del consorzio di
miglioramento fondiario «Crabun», con sede nel comu-
ne di PERLOZ, ai sensi del Regio Decreto 13 febbraio
1933, n. 215. pag. 1064

Decreto 7 febbraio 2005, n. 73.

Interventi selvicolturali su terreni di proprietà privata a
Lyveroulaz, Damon Plan, Pertchoù, La Muaz, Deyleiaz,
La Veullottaz e Le Grandze, nel comune di AVISE.

pag. 1068

Decreto 24 gennaio 2005, n. 5.

Approvazione dello statuto del consorzio di migliora-
mento fondiario «Ru Herbal», con sede nel comune di
CHALLAND-SAINT-VICTOR.

pag. 1072

FORMATION PROFESSIONNELLE

Délibération n° 229 du 28 janvier 2005,

portant approbation de l’appel à projets 3/2005 en vue
des actions de formation individualisée en catalogue des-
tinées aux personnels de la fonction publique et visant à
l’amélioration des compétences de ces derniers, ainsi
qu’institution de la cellule d’évaluation et réservation
des crédits y afférents. page 1087

HANDICAPÉS

Arrêté n° 55 du 3 février 2005,

portant fonctions de tutelle, curatelle et sauvegarde de
justice confiées à la Région autonome Vallée d’Aoste.

page 1050
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ISTRUZIONE

Deliberazione 29 novembre 2004, n. 4282.

Approvazione dei criteri per l’assegnazione di borse di
studio a sostegno della spesa delle famiglie per l’istru-
zione ai sensi della Legge 10 marzo 2000, n. 62. Anno
scolastico 2004/2005. Impegno di spesa.

pag. 1074

Assessorato Istruzione e Cultura.

Modalità per la presentazione di progetti di educazione
alla salute in ambito scolastico per l’anno 2005/2006 di
cui alla deliberazione della Giunta regionale
n. 4469/2003. pag. 1105

OPERE PUBBLICHE

Decreto 4 febbraio 2005, n. 61.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di realizza-
zione servizi igienici in località Pila, in Comune di
GRESSAN. Decreto di fissazione indennità provvisoria.

pag. 1059

Deliberazione 24 gennaio 2005, n. 151.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di realizzazione vallo paramassi
in località Peuterey nel Comune di COURMAYEUR,
proposto dal Comune di COURMAYEUR.

pag. 1083

TERRITORIO 

TRASPORTI

Decreto 2 febbraio 2005, n. 53.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29
della L.R. 11/98, della svariante tecnica al progetto ese-
cutivo dei lavori di realizzazione di un nuovo innesto
della S.R. n. 2 di Champorcher con la S.S. n. 26 della
Valle d’Aosta nel Comune di BARD.

pag. 1049

Decreto 4 febbraio 2005, n. 58.

Lavori di sistemazione della tramvia intercomunale
Cogne – Charemoz Plan Praz in Comune di GRESSAN.

INSTRUCTION

Délibération n° 4282 du 29 novembre 2004,

portant approbation des critères d’attribution, aux
termes de la loi n° 62 du 10 mars 2000, de bourses
d’études à titre de contribution aux dépenses en matière
d’éducation supportées par les familles pour l’année
scolaire 2004/2005. Engagement de la dépense y afféren-
te. page 1074

Assessorat de l’éducation et de la culture.

Modalités de présentation de projets d’éducation à la
santé dans le domaine scolaire pour l’année 2005/06,
dont à la délibération du Gouvernement régional
n° 4469/2003. page 1105

TRAVAUX PUBLICS

Arrêté n° 61 du 4 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de réalisation
des toilettes publiques à Pila, dans la commune de
GRESSAN. page 1059

Délibération n° 151 du 24 janvier 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de COURMAYEUR, en vue de la réalisation
d’une barrière pare-pierres à Peteurey, sur le territoire
de ladite Commune. page 1083

TERRITOIRE

TRANSPORTS

Arrêté n° 53 du 2 février 2005,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
n° 11/1998, de la variante technique du projet d’exécu-
tion des travaux de réalisation du nouveau raccorde-
ment de la RR n° 2 de Champorcher à la RN n° 26 de la
Vallée d’Aoste, dans la commune de BARD. 

page 1049

Arrêté n° 58 du 4 février 2005,

portant fixation et versement de l’indemnité complé-
mentaire afférente à l’expropriation des biens
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Atti del Comitato istituzionale. Deliberazione 3 marzo 2004, n. 4/2004.

Adozione di progetto di Piano stralcio di integrazione al Piano per l’Assetto Idrogeologico (PAI): Integrazioni alla car-
tografia di cui all’allegato 4.1 dell’elaborato n. 2 (Aree a rischio idrogeologico molto elevato); modifiche al titolo IV
dell’elaborato n. 7 (Norme Tecniche d’Attuazione). pag. 1128

Atti del Comitato istituzionale. Deliberazione 3 marzo 2004, n. 6/2004.

Progetto di variante alle Norme di Attuazione del Piano stralcio per l’assetto idrogeologico: art. 36 – Interventi di rina-
turazione. pag. 1133



Decreto di fissazione e liquidazione indennità integrati-
va.

pag. 1051

Decreto 4 febbraio 2005, n. 59.

Espropriazione per causa di pubblica utilità, relativo ai
lavori di allargamento della strada comunale del Col
Ranzola, tratto Dela – La Croix, in Comune di BRUS-
SON. Decreto di fissazione di indennità provvisoria e
contributo.

pag. 1052

Decreto 4 febbraio 2005, n. 62.

Espropriazione ed asservimento di terreni necessari
all’intervento per la trasformazione di Via Parigi e di
Via Roma in strade di attraversamento cittadino di traf-
fico locale e sistemazione degli incroci di penetrazione
alla città, in Comune di AOSTA. Decreto di fissazione
indennità provvisoria.

pag. 1060

Decreto 8 febbraio 2005, n. 74.

Espropriazione di terreni necessari per i lavori di allar-
gamento strada intercomunale Nus – Verrayes, 1° lotto:
da bivio Strada Regionale a Fraz. Vecelaz, nel Comune
di NUS. Decreto di fissazione indennità provvisoria e
contributo regionale.

pag. 1068

Deliberazione 24 gennaio 2005, n. 149.

Valutazione positiva condizionata sulla compatibilità
ambientale del progetto di allargamento della Strada
comunale Albard – Domianaz nel Comune di CHÂTIL-
LON, proposto dal Comune di CHÂTILLON.

pag. 1081

UNITÀ SANITARIA LOCALE

Deliberazione 28 gennaio 2005, n. 229.

Approvazione dell’«Invito aperto per attività di forma-
zione individualizzata a catalogo per occupati della
Pubblica Amministrazione. Invito 3/2005», volto a pro-
muovere interventi per l’adeguamento delle competenze
della Pubblica Amministrazione. Istituzione del nucleo
di valutazione. Prenotazione di spesa. pag. 1087

URBANISTICA

Decreto 2 febbraio 2005, n. 52.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di riqualifi-
cazione urbana di Via Circonvallazione, in Comune di
COURMAYEUR. Decreto di fissazione indennità prov-
visoria. pag. 1047

Decreto 2 febbraio 2005, n. 53.

Approvazione, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 29

immeubles nécessaires aux travaux de réaménagement
du tramway intercommunal Cogne – Charémoz-Plan-
Praz, dans la commune de GRESSAN. page 1051

Arrêté n° 59 du 4 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire et de la sub-
vention afférentes à l’expropriation pour cause d’utilité
publique des biens immeubles nécessaires aux travaux
d’élargissement du tronçon Dela – La Croix de la route
communale du col de la Ranzola, dans la commune de
BRUSSON. page 1052

Arrêté n° 62 du 4 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire relative à
l’expropriation des terrains nécessaires aux travaux de
transformation de la rue de Paris et de la rue de Rome
en voies urbaines de desserte locale et de réaménage-
ment des carrefours d’entrée de la ville, ainsi qu’à l’éta-
blissement d’une servitude sur lesdits terrains, dans la
commune d’AOSTE. page 1060

Arrêté n° 74 du 8 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire et de la sub-
vention régionale afférentes à l’expropriation des ter-
rains nécessaires aux travaux d’élargissement du tron-
çon de la route intercommunale Nus – Verrayes allant
du croisement de celle-ci avec la route régionale au
hameau de Vécélaz (1re tranche), dans la commune de
NUS. page 1068

Délibération n° 149 du 24 janvier 2005, 

portant avis positif, sous condition, quant à la compati-
bilité avec l’environnement du projet déposé par la
Commune de CHÂTILLON, en vue de l’élargissement
de la route communale Albard – Domianaz, sur le terri-
toire de ladite Commune. page 1081

UNITÉ SANITAIRE LOCALE

Délibération n° 229 du 28 janvier 2005,

portant approbation de l’appel à projets 3/2005 en vue
des actions de formation individualisée en catalogue des-
tinées aux personnels de la fonction publique et visant à
l’amélioration des compétences de ces derniers, ainsi
qu’institution de la cellule d’évaluation et réservation
des crédits y afférents. page 1087

URBANISME

Arrêté n° 52 du 2 février 2005,

portant fixation de l’indemnité provisoire d’expropria-
tion des terrains nécessaires aux travaux de requalifica-
tion urbaine de la rue de la Rocade, dans la commune
de COURMAYEUR. page 1047

Arrêté n° 53 du 2 février 2005,

portant approbation, aux termes de l’art. 29 de la LR
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della L.R. 11/98, della svariante tecnica al progetto ese-
cutivo dei lavori di realizzazione di un nuovo innesto
della S.R. n. 2 di Champorcher con la S.S. n. 26 della
Valle d’Aosta nel Comune di BARD.

pag. 1049

Deliberazione 24 gennaio 2005, n. 157.

Comune di SAINT-RHÉMY-EN-BOSSES: Approvazio-
ne con modificazioni, ai sensi dell’art. 38 comma 2 della
L.R. n. 11/1998, della cartografia degli ambiti inedifica-
bili relativa alla delimitazione dei terreni sedi di frane e
dei terreni a rischio di inondazioni deliberata con prov-
vedimento consiliare n. 41 del 09.10.2003 e trasmessa
alla Regione per l’approvazione in data 04.10.2004.

pag. 1084

Deliberazione 28 gennaio 2005, n. 221.

Comune di LA THUILE: approvazione, ai sensi
dell’art. 33 comma 9 della LR n. 11/1998, di una varian-
te della cartografia degli ambiti inedificabili relativa alla
delimitazione delle aree boscate, deliberata con provve-
dimento consiliare n. 61 del 27.10.2004 e trasmessa alla
Regione per l’approvazione in data 03.11.2004.

pag. 1086

Comune di DOUES. Deliberazione 27 gennaio 2005,
n. 6.

Approvazione variante non sostanziale adottata con
deliberazione di C.C. n. 26 del 24.11.2004 «Piazzale in
frazione La Coud».

pag. 1116

Comune di DOUES. Deliberazione 27 gennaio 2005,
n. 8.

Approvazione variante non sostanziale adottata con
deliberazione di C.C. n. 23 del 29.10.2004 «Eliminazione
di un’area a servizi con destinazione a parcheggio in loc.
Aillan».

pag. 1117

Comune di ÉMARESE. Deliberazione 25 ottobre 2004,
n. 16.

Adozione di variante non sostanziale al P.R.G.
pag. 1118

Comune di LA THUILE. Deliberazione 23 dicembre
2004, n. 73.

Controdeduzioni alle osservazioni della Regione sulla
variante non sostanziale al Piano Regolatore Generale
del Comune di LA THUILE adottata con deliberazione
consiliare n. 49 del 30.09.2004, concernente la ripartizio-
ne della zona C10/1 in due sottozone nonché modifica-
zione agli articoli 2.3.0 e 7.6.0 delle norme di attuazione
ed approvazione della variante non sostanziale.

pag. 1127

Comune di LA THUILE. Deliberazione 7 gennaio 2005,
n. 2.

Riapprovazione allegato 2bis relativo all’art. 2.3.0 delle

n° 11/1998, de la variante technique du projet d’exécu-
tion des travaux de réalisation du nouveau raccorde-
ment de la RR n° 2 de Champorcher à la RN n° 26 de la
Vallée d’Aoste, dans la commune de BARD. 

page 1049

Délibération n° 157 du 24 janvier 2005,

portant approbation, avec modifications, au sens du
deuxième alinéa de l’art. 38 de la LR n° 11/1998, de la
cartographie des espaces inconstructibles du fait de ter-
rains ébouleux et de terrains exposés au risque d’inon-
dation, adoptée par la délibération du Conseil commu-
nal de SAINT-RHÉMY-EN-BOSSES n° 41 du 9 octobre
2003 et soumise à la Région le 4 octobre 2004.

page 1084

Délibération n° 221 du 28 janvier 2005,

portant approbation, au sens du neuvième alinéa de
l’art. 33 de la LR n° 11/1998, d’une variante de la carto-
graphie des espaces inconstructibles du fait d’aires boi-
sées, adoptée par la délibération du Conseil communal
de LA THUILE n° 61 du 27 octobre 2004 et soumise à la
Région le 3 novembre 2004.

page 1086

Commune de DOUES. Délibération n° 6 du 27 janvier
2005,

portant approbation de la variante non substantielle
relative à la place du hameau de La Coud, adoptée par
la délibération du Conseil communal n° 26 du 24
novembre 2004. page 1116

Commune de DOUES. Délibération n° 8 du 27 janvier
2005,

portant approbation de la variante non substantielle
relative à l’élimination d’une zone destinée à accueillir
des services, et notamment un parc de stationnement, à
Aillan, adoptée par la délibération du Conseil commu-
nal n° 23 du 29 octobre 2004. page 1117

Commune d’ÉMARESE. Délibération n° 16 du 25
octobre 2004,

portant adoption d’une variante non substantielle du
PRGC. page 1118

Commune de LA THUILE. Délibération n° 73 du 23
décembre 2004,

portant réplique aux observations de la Région sur la
variante non substantielle du Plan régulateur général de
la Commune de LA THUILE, relative à la répartition
de la zone C10/1 en deux sous-zones et à la modification
des art. 2.3.0 et 7.6.0 des normes d’application, adoptée
par la délibération du Conseil communal n° 49 du 30
septembre 2004 et approbation de ladite variante non
substantielle. page 1127

Commune de LA THUILE. Délibération n° 2 du 17 jan-
vier 2005,

portant réapprobation de l’annexe 2 bis concernant
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Norme di Attuazione facente parte della deliberazione
consiliare n. 73 del 23.12.2004.

pag. 1128

l’art. 2.3.0. des normes d’application visée à la délibéra-
tion du Conseil n° 73 du 23 décembre 2004.

page 1128
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